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Temeljem &lanka 18. Zakona o ustrojstvu i djelokrugu tijela drzavne uprave (NN 85/20, 21/23, 57/24),
Zakona o drzavnim potporama (NN 47/14, 69/17), Programa suzbijanja energetskog siromastva koji
ukljuéuje koristenje obnovljivih izvora energije u stambenim zgradama na potpomognutim podru¢jima i
podrugjima posebne drzavne skrbi za razdoblje do 2025. godine (NN143/21), Uredbe Komisije (EU)
2023/2831 od 13. prosinca 2023. o primjeni &lanaka 107. i 108. Ugovora o funkcioniranju Europske unije
na de minimis potpore (SL L, 15.12.2023.), ministar prostornoga uredenja, graditeljstva i drzavne imovine
(dalje: Ministar), donosi

Program dodjele de minimis potpora za ublazavanje energetskog siromastva na potpomognutim
podrudjima i podrudjima posebne drzavne skrbi

POGLAVLJE L.

Clanak 1.
Opce odredbe

(1) Programom dodjele de minimis potpora za ublazavanje energetskog siromastva na potpomognutim
podru&jima i podrugjima posebne drzavne skrbi (u daljnjem tekstu: Program) utvrduju se ciljevi,
uvjeti i postupci za dodjelu de minimis potpora za aktivnosti koje ¢e se financirati sredstvima
Nacionalnog plana oporavka i otpornosti 2021.-2026. Republike Hrvatske (dalje: NPOO) u sklopu
investicija C6.1. R1-11 ,Energetska obnova zgrada“ i C7.2I1 ,proSirena mjera : C6.1. R1-I1
Energetska obnova zgrada®, i, po potrebi, ostalih javnih izvora planiranih u godiSnjem proracunu
Ministarstva prostornoga uredenja, graditeljstva i drzavne imovine.

(2) Ovaj Program predstavlja akt temeljem kojega ¢e se dodjeljivati de minimis potpora u smislu ¢lanka
3. Uredbe Komisije (EU) 2023/2831 od 13. prosinca 2023. o primjeni ¢lanaka 107. i 108. Ugovora
o funkcioniranju Europske unije na de minimis potpore' (dalje: de minimis Uredba).

(3) De minimis potpore iz stavka 2. ovog ¢lanka dodjeljivat ¢e se radi provedbe ciljeva nacionalnih
politika koji su sadrzani u okviru NPOO u sklopu investicija C6.1. R1-I1 ,,Energetska obnova
zgrada“ i C7.211 ,,progirena mjera: C6.1. R1-I1 Energetska obnova zgrada® i u Programu suzbijanja
energetskog siromastva koji ukljuuje koristenje obnovljivih izvora energije u stambenim zgradama
na potpomognutim podru&jima i podrugjima posebne drzavne skrbi za razdoblje do 2025. godine,
a odnose se na ublaZavanje energetskog siromastva na potpomognutim podrugjima i podrudjima
posebne drzavne skrbi provedbom mjera energetske obnove zgrada kojima upravlja i raspolaze
Ministarstvo prostornoga uredenja, graditeljstva i drzavne imovine, kroz integrirani pristup koji ¢e
rezultirati uitedom godi$nje potrebne toplinske energije za grijanje i ustedom godisnje primarne
energije u odnosu na stanje prije obnove.

Clanak 2.
Definicije

(1) Za potrebe ovog Programa primjenjuju se sljedece definicije:
1) ,,program de minimis potpora “ znadi akt na temelju kojeg se mogu, bez potrebe za daljnjim
provedbenim mjerama, dodjeljivati pojedina¢ne potpore poduzetnicima koji su u aktu utvrdeni na

I'SL L 2023/2831, 15.12.2023.



opéenit i apstraktan nacin;

2) ,gospodarska djelatnost” znaci djelatnost koja se sastoji u pruzanju roba i usluga na trzistu?; 3)
»poduzetnik znali svaki subjekt koji obavlja gospodarsku djelatnost bez obzira na njegov pravni
status i nadin financiranja®;

4) ,,poljoprivredni proizvodi* znaci proizvodi navedeni u Prilogu 1. Ugovoru, osim proizvoda
ribarstva i akvakulture obuhvaéenih Uredbom (EU) br. 1379/2013 Europskog parlamenta i Vije¢a*;
5) ,.primarna poljoprivredna proizvodnja“ znali proizvodnja plodova zemlje i proizvoda
stoCarstva navedenih u Prilogu 1. Ugovora o funkcioniranju Europske unije bez obavljanja dodatnih
operacija kojima bi se promijenila priroda tih proizvoda;

6) ,.prerada poljoprivrednih proizvoda“ znadi svaki postupak proveden na poljoprivrednom
proizvodu &iji je rezultat proizvod koji je isto poljoprivredni proizvod, osim aktivnosti na
poljoprivrednim gospodarstvima koje su potrebne za pripremu Zivotinjskog ili biljnog proizvoda za
prvu prodaju;

7) ,stavljanje na trziSte poljoprivrednih proizvoda“ zna¢i drzanje ili izlaganje poljoprivrednog
proizvoda u cilju prodaje, ponuda na prodaju, isporuka ili bilo koji drugi na¢in stavljanja na trziste,
osim prve prodaje preprodavateljima i preradivatima koju obavlja primarni proizvodaé¢ i svih
djelatnosti povezanih s pripremom proizvoda za takvu prvu prodaju; prodaja krajnjim potro$a¢ima
koju obavlja primarni proizvoda¢ smatra se stavljanjem na trziste poljoprivrednih proizvoda ako se
odvija u zasebnim za to namijenjenim prostorima;

8) ,,proizvodi ribarstva i akvakulture® znadi proizvodi definirani u &lanku 5. to¢kama (a) i (b)
Uredbe br, 1379/2013;

9) ,.,primarna proizvodnja proizvoda ribarstva i akvakulture* znadi sve operacije povezane s
ribolovom, uzgojem ili rastom vodenih organizama, kao i aktivnosti na poljoprivrednim
gospodarstvima ili na brodu koje su potrebne za pripremu Zivotinje ili biljke za prvu prodaju,
ukljuéujuci rezanje, filetiranje ili zamrzavanje, 1 prva prodaja preprodavadima ili preradivagima;
10) ,,prerada i stavljanje na trziSte proizvoda ribarstva i akvakulture® znadi sve operacije,
uklju¢uju¢i rukovanje, obradu i preradu, koje se obavljaju nakon iskrcaja (ili sakupljanja u slu¢aju
akvakulture) i ¢iji je rezultat preraden proizvod, kao i distribucija tih proizvoda;

11) ,,dan dodjele de minimis potpore“ znadi dan na koji je davatelj potpore iz ¢lanka 5. donio
odluku o dodjeli sredstava po ovom Programu odredenom korisniku;

12) ,,intenzitet potpore znaci bruto iznos potpore izrazen kao postotak prihvatljivih troskova, prije
odbitka poreza ili drugih naknada;

13) ,korisnik potpore“ u smislu ovog Programa znali osoba koja, obavljajuéi gospodarsku
djelatnost, nudi proizvode i usluge na trzistu (poduzetnik), a prima de minimis potporu na temelju
ovog Programa;

14) ,prijavitelj* znaci osoba koja se na poziv davatelja potpore prijavljuje radi ostvarivanja prava
na potporu;

15) ,,bruto novéana protuvrijednost potpore* znadi iznos potpore ako je korisniku dodijeljena u
obliku bespovratnog sredstva, prije odbitka poreza ili drugih naknada;

16) ,,mikro, malo i srednje poduzece (MSP)* zna&i subjekti definirani Prilogom 1. Uredbe (EU)
651/2014 od 17. lipnja 2014. o OCJeananJu odredenih kategorija potpora spojivima s unutarnjim
trZistem u primjeni ¢lanaka 107. i 108. Ugovora (SL L 187, 26.6.2014, str. 1), kako j je izmijenjena
Uredbom br. 2017/1084, Uredbom br. 2020/972, Uredbom br. 2021/1 237 1 Uredbom br. 2023/1315;
17) ,,veliko poduzece/veliki poduzetnik* znagi poduzeée koje ne ispunjava kriterije utvrdene u
Prilogu 1. Uredbe (EU) br. 651/2014 od 17. lipnja 2014. 0 ocjenjivanju odredenih kategorija potpora
spojivima s unutarnjim trZiStem u primjeni ¢lanaka 107. i 108. Ugovora (SL L 187, 26.6.2014, str.
1), kako je izmijenjena Uredbom br. 2017/1084, Uredbom br. 2020/972, Uredbom br. 2021/1237 i
Uredbom br. 2023/1315;

18) ,,poduzetnik u teSkoéama“ znali poduzetnik za kojeg vrijedi najmanje jedna od sljedeéih

2 Presuda Suda od 1. srpnja 2008., MOTOE, C-49/07 ECLI:C:2008: 376, tocke 26. 1 27.
? Presuda Suda od 10. sije&nja 2006., Ministero dell’Economia e delle Finanze/Cassa di Risparmio di Firenze i

dr., C-222/04, ECLL:EU:C:2006:8

4 Uredba (EU) br. 1379/2013 Europskog parlamenta i Vije¢a od 11. prosinca 2013. o zajedni¢kom uredenju
trziSta proizvodima ribarstva i akvakulture, izmjeni uredbi Vijeéa (EZ) br. 1148/2006 i (EZ) br. 1224/2009 i
stavljanju izvan snage Uredbe Vije¢a (EZ) br. 104/2000 (SL L 354, 28.12.2013., str. 1).
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okolnosti:

a) U slugaju druitva s ograni¢enom odgovorno$éu (osim MSP-a koji postoji manje od 3 godine
ili, za potrebe prihvatljivosti za potpore za rizi¢no financiranje, MSP-a koji ispunjava uvjet iz
&lanka 21. stavka 3. totke (b) i koji je primjeren za ulaganja u rizi¢no financiranje na temelju
dubinske analize koju je proveo odabrani financijski posrednik), ako je vise od polovice
njegova temeljnog vlasnigkog kapitala izgubljeno zbog prenesenih gubitaka. To se dogada kada
se odbijanjem prenesenih gubitaka od pricuva (i svih drugih elemenata koji se opéenito smatraju
dijelom vlastitog kapitala drustva) dobije negativan kumulativni iznos koji premasuje polovinu
upisanog temeljnog kapitala. Za potrebe ove odredbe ,,drustvo s ograni¢enom odgovornoséu”
odnosi se posebno na vrste druitava navedene u Prilogu 1. Direktivi 2013/34/EU Europskog
parlamenta i Vijeéa (*), a ,temeljni kapital” ovisno o slu¢aju obuhvaca sve premije na dionice.

b) U sludaju dru$tva u kojem najmanje nekoliko njegovih &lanova snosi neogranicenu
odgovornost za dug dru$tva (osim MSP-a koji postoji manje od 3 godine ili, za potrebe
prihvatljivosti za potpore za rizi¢no financiranje, MSP-a koji ispunjava uvjet iz ¢lanka 21.
stavka 3. todke (b) i koji je primjeren za ulaganja u rizi¢no financiranje na temelju dubinske
analize koju je proveo odabrani financijski posrednik), ako je vise od polovine njegova kapitala
navedenog u financijskom izvjestaju drustva izgubljeno zbog prenesenih gubitaka. Za potrebe
ove odredbe ,,drutvo u kojem najmanje nekoliko ¢lanova snosi neograni¢enu odgovornost za
dug drustva” odnosi se posebno na vrste druitva navedene u Prilogu IL Direktivi Vijeca
2013/34/EU.

¢) ako se nad poduzetnikom provodi cjelokupni ste€ajni postupak ili on ispunjava kriterije u
skladu s nacionalnim pravom da se nad njim provede cjelokupni ste¢ajni postupak na zahtjev
vjerovnika;

d) ako je poduzetnik primio potporu za sanaciju, a jo§ nije nadoknadio zajam ili okoncao jamstvo,
ili je primio potporu za restrukturiranje, a jo$ je podlozan planu restrukturiranja;

e) uslugaju poduzetnika koji nije MSP, ako je tijekom zadnje dvije godine:
i omjer knjigovodstvenog duga i kapitala poduzetnika bio veéi od 7,5 i
ii. EBITDA koeficijent pokri¢a kamata poduzetnika bio je nizi od 1,0.

19) ,jedan poduzetnik“ obuhvaca sva poduze¢a koja su u najmanje jednom od sljede¢ih odnosa
jedan prema drugom:

a) jedno poduzeée ima veéinu glasagkih prava dionicara ili lanova u drugom poduzedu;

b) jedno poduzeée ima pravo imenovati ili smijeniti veéinu ¢lanova upravnog, upravljackog ili
nadzornog tijela drugog poduzeca;

¢) jedno poduzeée ima pravo na ostvarivanje vladajuceg utjecaja nad drugim poduzeéem na temelju
ugovora sklopljenog s tim poduzeéem ili na temelju odredbe njegovog osnivakog akta ili statuta;
d) jedno poduzece, koje je dionicar ili €lan u drugom poduzeéu, samo kontrolira veéinu glasackih
prava dioni¢ara ili glasackih prava ¢lanova u tom poduzecu u dogovoru s drugim dionicarima ili
¢lanovima tog poduzeca.

Poduzeéa koja su u bilo kojem od odnosa navedenih u to¢kama a) do d) preko jednog ili vide drugih
drustava isto se tako smatraju jednim poduzetnikom.

Poduzeéa koja nisu u medusobnom odnosu, osim 3to je svako od njih izravno povezano s istim
javnim tijelom ili tijelima ne smatraju se povezanim poduzeéima ako ta poduzeéa imaju nezavisno
pravo odludivanja.

20) ,.energetski certifikat“ zna¢i u smislu ¢lanka 3. stavka 1. tocke 3. Zakona o gradnji (NN
153/13, 20/17, 39/19, 125/19) certifikat iz kojeg je vidljivo energetsko svojstvo zgrade ili
samostalne uporabne cjeline zgrade, izraunato u skladu s Metodologijom provodenja energetskog
pregleda zgrade;



21) ,,ukupna korisna povrSina zgrade® zna¢i u smislu &lanka 3. stavka 1. to¢ke 35. Zakona o
gradnji (NN 153/13, 20/17, 39/19, 125/19) ukupna neto podna povriina zgrade koja odgovara
namjeni uporabe zgrade, a koja se raduna prema togki 5.1.7 HRN 1SO 9836.

POGLAVLJE IL

Clanak 3.
De minimis potpora

(1) Potpore koje se dodjeljuju sukladno uvjetima propisanim ovim Programom ne ispunjavaju sve
kriterije iz €lanka 107. stavka 1. Ugovora o funkcioniranju Europske unije (dalje: UFEU) te
stoga ne podlijeZu obvezi prijave Europskoj komisiji u smislu &lanka 108. stavka 3. UFEU.

(2) Ukupan iznos de minimis potpore koji se po drzavi ¢lanici moze dodijeliti jednom poduzetniku
ne smije premasiti 300 000 EUR tijekom bilo kojeg trogodisnjeg razdoblja.

(3) Trogodisnje razdoblje koje se uzima u obzir za potrebe utvrdivanja gornje granice iz prethodnog
stavka ovog ¢lanka ocjenjuje se na pomi¢noj osnovi. Pri svakoj novoj dodjeli de minimis potpore
potrebno je uzeti u obzir ukupan iznos de minimis potpora dodijeljenih u tri
prethodne godine.

(4) Gornja granica utvrdena u stavku 2. ovog ¢lanka primjenjuje se bez obzira na oblik de minimis
potpore ili na cilj koji se namjerava postiéi te neovisno o tome financira li se potpora koja se
dodjeljuje sukladno ovom Programu u cijelosti ili djelomiéno iz sredstava koja potjecu iz Unije.

(5) Za potrebe utvrdivanja gornje granice iz stavka 2. ovog ¢&lanka, de minimis potpore u okviru
ovog Programa se dodjeljuju kao gotovinska bespovratna sredstva, a svi iznosi koji se
primjenjuju bruto su iznosi, tj. iznosi prije odbitka poreza i drugih naknada.

(6) Potpore koje se temelje ovoga programa isplacuju u vise obroka diskontiraju se na vrijednost
potpore u trenutku njezine dodjele. Kamatna stopa koju treba primijeniti pri diskontiranju
diskontna je stopa koja se primjenjuje u trenutku dodjele potpore.

(7) De minimis potpore dodijeljene temeljem ovog Programa izraZavaju se u eurima.

(8) Ovaj Program primjenjuje se iskljudivo na potporu za koju je moguée unaprijed to¢no izradunati
bruto novéanu protuvrijednost potpore bez potrebe za provodenjem procjene rizika te se ista
smatra transparentnom potporom u smislu ¢lanka 4. de minimis Uredbe.

(9) Ako bi se dodjelom nove de minimis potpore premasila gornja granica iz stavka 2. ovog ¢lanka,
nova potpora ne smije ostvariti korist od ovog Programa, odnosno nova potpora se ne moze
dodijeliti na temelju ovog Programa.

(10) De minimis potpora smatra se dodijeljenom u trenutku kada poduzetnik u skladu s ovim
Programom stekne zakonsko pravo na primanje potpore, neovisno o datumu isplate de minimis
potpore. Zakonskim pravom na primanje potpore temeljem ovog Programa smatra se donosenje
odluka o dodjeli sredstava za energetsku obnovu zgrade od strane Ministarstva prostornoga
uredenja, graditeljstva i drzavne imovine po provedenom javnom pozivu za ublaZavanje
energetskog siromaStva na potpomognutim podrudjima i podrugjima posebne drzavne skrbi iz
¢lanka 5. stavka 3. ovog Programa, sve u skladu s uvjetima za dodjelu potpora male vrijednosti
utvrdenim de minimis Uredbom i ovim Programom:.

I



Clanak 4.
Podrucje primjene

(1) U skladu s ¢lankom 1. de minimis Uredbe, ovaj se Program primjenjuje na de minimis potpore

()

(3)

(D

)

)

koje se dodjeljuju poduzetnicima u svim sektorima, osim na:

a) potpore koje se dodjeljuju poduzetnicima koji se bave primarnom proizvodnjom proizvoda
ribarstva i akvakulture;

b) potpore koje se dodjeljuju poduzetnicima koji se bave preradom i stavljanjem na trZiste
proizvoda ribarstva i akvakulture, ako je iznos potpore utvrden na temelju cijene ili kolicine
kupljenih proizvoda ili proizvoda stavljenih na trZiste;

¢) potpore koje se dodjeljuju poduzetnicima u primarnoj proizvodnji poljoprivrednih proizvoda;
d) potpore koje se dodjeljuju poduzetnicima u sektoru prerade i stavljanja na trziste
poljoprivrednih proizvoda, u jednom od sljede¢ih slu¢ajeva:

i. ako se iznos potpore utvrduje na temelju cijene ili koli¢ine tih proizvoda koji su kupljeni od
primarnih proizvodaga ili koje doti¢ni poduzetnici stavljaju na trZiSte;

ii. ako su potpore uvjetovane njihovim djelomi¢nim ili potpunim prenoSenjem na primarne
proizvodace;

e) potpore dodijeljene za djelatnosti povezane s izvozom u tre¢e zemlje ili drzave ¢lanice,
konkretno potpore izravno povezane s izvezenim koli¢inama, uspostavijanjem i radom
distribucijske mreZe ili drugim tekuéim rashodima povezanima s djelatnoséu izvoza;

f) potpore koje se uvjetuju upotrebom domacih proizvoda ili usluga umjesto uvoznih.

Ako odredeni poduzetnik djeluje u jednom od sektora iz stavka 1. to¢ke a), b), ¢) ili d) iujednom
ili vige sektora obuhvaéenih podrugjem primjene ovog Programa ili obavlja druge djelatnosti
obuhvacene podru¢jem primjene de minimis Uredbe, ovaj se Program primjenjuje na potpore
dodijeljene u vezi s tim drugim sektorima odnosno djelatnostima, uz uvjet da se osigura
odgovarajuéim sredstvima, kao $to je razdvajanje djelatnosti ili razdvajanje ratuna, da djelatnosti
u sektorima iskljugenima iz podruéja primjene de minimis Uredbe ne ostvaruju korist od de
minimis potpore koje se dodjeljuju u skladu s ovim Programom.

U sluéaju situacije iz stavka 2. ovog ¢lanka, korisnik de minimis potpore iz ovog Programa je u
obvezi na primjeren nadin osigurati razdvajanje aktivnosti iz tocki a), b), ¢) i d), vodenjem
odvojenog knjigovodstva (razdvajanjem troskova) ili organizacijskim razdvajanjem djelatnosti
koje su obuhvacene podru¢jem primjene ovog Programa te dostaviti izjavu davatelju potpore
kojom potvrduje takvo postupanje.

Clanak 5.
Davatelj de minimis potpore

Ministarstvo prostornoga uredenja, graditeljstva i drzavne imovine je davatelj de minimis
potpore sukladno ovom Programu.

Ministarstvo prostornoga uredenja, graditeljstva i drzavne imovine osigurava sredstva za
financiranje troikova putem ovog Programa u okviru NPOO i, po potrebi, planiranih u
godidnjem proradunu Ministarstva prostornoga uredenja, graditeljstva i drzavne imovine.

Ministarstvo prostornoga uredenja, graditeljstva i drzavne imovine dodjeljuje potpore temeljem
odluka po provedenom javnom pozivu za ublaZavanje energetskog siromaStva na
potpomognutim podrugjima i podru¢jima posebne drzavne skrbi, koji ée biti objavljen na web
stranicama Ministarstva, a koji je uskladen s ovim Programom te kojim se utvrduje cilj i predmet
istog, prihvatljivost prijavitelja na takav poziv, uvjete za dodjelu, obveznu dokumentaciju
prijave na poziv, tijek postupka i isplata potpore.

(4) Ministarstvo prostornoga uredenja, graditeljstva i drZavne imovine vodi evidenciju i Cuva



(M

)

3)

4)

(1

informacije u vezi s dodjelom potpora u okviru ovog Programa 10 godina od datuma dodjele
potpore te ih u skladu sa Zakonom o drZavnim potporama (NN 47/14, 69/17) i aktima donesenim
na temelju tog Zakona unosi u odgovarajuéi registar bez odgode.

Clanak 6.
Korisnici de minimis potpore

Korisnici de minimis potpore temeljem ovog Programa su poduzetnici pravne i fizitke osobe
suvlasnici zgrada ili dijela zgrade koje su predmet ulaganja po ovom Programu. De minimis
potpora se dodjeljuje za aktivnosti i tro$kove prihvatljive po ovom Programu onoj mjeri u kojoj
se isti odnose na troskove povezane s gospodarskom djelatnosti koja se obavlja u pojedinoj
zgradi, a utvrduje se temeljem suvlasni¢kog udjela korisnika potpore. Ukoliko zgrada koja je
predmet ulaganja po ovom Programu nije etazirana, odnosno nisu utvrdeni suvlasnicki dijelovi
(omjeri), za potrebe dodjele potpora sukladno ovom Programu, suvlasnigki dio korisnika potpore
se izratunava na temelju korisne povriine tog suvlasni¢kog dijela u odnosu na zbroj korisnih
povrsina svih pojedinih suvlasni¢kih dijelova zgrade.

U slucaju spajanja i preuzimanja, pri utvrdivanju prelazi li se gornja granica utvrdena u &lanku
3. stavku 2. ovog Programa bilo kojom novom de minimis potporom koja se dodjeljuje novom
poduzetniku ili poduzetniku preuzimatelju, u obzir se uzimaju sve prethodne de minimis potpore
dodijeljene bilo kojem od poduzetnika ukljugenih u postupak spajanja. De minimis potpore koje
su zakonito dodijeljene prije spajanja ili preuzimanja ostaju zakonite.

Ako se jedan poduzetnik podijeli na dva ili vise zasebnih poduzetnika, de minimis potpora
dodijeljena prije podjele dodjeljuje se poduzetniku koji je od nje ostvario korist, §to je nagelno
poduzetnik koji je preuzeo djelatnosti za koje je koristena de minimis potpora. Ako takva
raspodjela nije moguéa, de minimis potpora razmjerno se dodjeljuje na temelju knjigovodstvene
vrijednosti vlasni¢kog kapitala novih poduzetnika na datum kad je podjela stupila na snagu.

Korisnici de minimis potpore po ovom Programu koja je financirana iz sredstava NPOO ne mogu
biti:

a) poduzetnici koji podlijezu neizvr§enom nalogu za povrat potpore na temelju prethodne odluke
Europske komisije ili nadleznog tijela Republike Hrvatske kojom se potpora ocjenjuje
nezakonitom i nespojivom s unutarnjim trzitem;

b) poduzetnici u teSkoéama u smislu &lanka 2. to¢ke 18. ovog Programa;

¢) poduzetnici koji obavljaju djelatnost u iskljudenim sektorima sukladno &lanku 4. stavku 1.
ovog Programa.

Davatelj potpore ¢e navedene okolnosti provjeravati u postupku dodjele potpore, a poduzetnik
Jje o istom duZzan dostaviti relevantne podatke.

Clanak 7.
Prihvatljive aktivnosti i troskovi

De minimis potpora koja se dodjeljuje temeljem ovog Programa, dodjeljuje se za aktivnosti koje
se odnose na provedbu energetske obnove, primjenu mjera energetske uéinkovitosti, mjere
sanacije i zamjene krovne konstrukcije i slojeva krova te konstruktivne sanacije zgrade,
aktivnosti provodenje energetskog pregleda, izradu izvjeiéa o provedenom energetskom
pregledu i energetskog certifikata prije obnove, izradu projektne dokumentacije, izvodenje
radova, struéni nadzor, projektantski nadzor, uslugu koordinatora zastite na radu u fazi izrade
projekta, uslugu koordinatora zastite na radu u fazi izvodenja radova, provodenje energetskog
pregleda, izradu izvjeS¢a o provedenom energetskom pregledu i energetskog certifikata nakon
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obnove, aktivnosti kojima se osigurava informiranje i vidljivost financiranja troka temeljem
ovog Programa iz sredstava Unije postavljanjem privremene informacijske ploce, trajne ploce
ili panoa na zgradi, priopéenjem ili konferencijom za medije, izradom web stranice,
naljepnicama i drugim prikladnim aktivnostima za osiguravanje svrhe informiranja i vidljivosti
financiranja te za povezane troskove kako slijedi:

1. Energetski pregled zgrade, izrada izvje$¢a o energetskom pregledu zgrade i energetskog
certifikata prije provedene energetske obnove.

2. Izrada projektne dokumentacije:

idejnog projekta, glavnog projekta energetske obnove zgrade, odnosno ugradnje sustava
niskonaponskih éelija, ukljuéujuéi sve mape i pripadajuce elaborate ovisno o vrsti gradevine
odnosno radova,

troskovnika potrebnih radova i opreme,

kontrola projekta s obzirom na mehani¢ku otpornost i stabilnost,

ispitivanja (s izdavanjem mjernih ispitnih protokola i atesta) &ija je obaveza odredena glavnim
projektom.

3. Izvodenje radova energetske obnove zgrade:

obnova ovojnice zgrade,

povecanje toplinske zaStite ovojnice: vanjskih zidova, ravnih krovova, stropova prema
negrijanom tavanu, stropova iznad vanjskog zraka, kosih krovova, podova iznad negrijanog
prostora, podova na tlu, zidova prema negrijanim prostorijama i negrijanom stubiStu, zamjena
vanjske stolarije,

sanacija krovne konstrukcije i slojeva krova,

zamjena krovne konstrukcije i slojeva krova,

sanacija o§teéenja od oborinskih voda, kapilarne vlage te kondenzacijske vlage,

konstruktivna sanacija zgrade,

izgradnja/rekonstrukcija dimnjaka,

ugradnja sustava niskonaponskih éelija s potrebnom opremom,

strudni nadzor gradenja, projektantski nadzor, usluga koordinatora zastite na radu u fazi izrade
projekta, usluga koordinatora zastite na radu u fazi izvodenja radova,

izvjestaj ovlastenog inZenjera kojim se potvrduje kako je ostvarena uSteda godi$nje primarne
energije na razini obnovljenih zgrada i ostali izvjeStaji ovlaStenih osoba prema zahtjevu
davatelja potpore.

Navedeni troskovi iz ove tocke ukijuuju sve gradevinske, obrtnicke i instalaterske radove i
opremu prema projektu i tro$kovniku vezane uz energetsku obnovu zgrade, odnosno ugradnju
sustava niskonaponskih éelija te ostale povezane radove i opremu potrebne za potpuni zavrietak
aktivnosti sukladno pravilima struke (npr. hidroizolacija, drenaZa, gromobranska instalacija i
dr.).

4. Energetski pregled zgrade, izrada izvje$ca o energetskom pregledu zgrade i energetskog
certifikata nakon provedene energetske obnove.

5. Privremena informacijska ploéa, trajna ploda ili pano, naljepnice, priopéenje ili konferencije
za medije, izrada web stranice.

6. Troskovi povezani s aktivnostima koje osiguravaju pristupacnost, ravnopravnost i zabranu
diskriminacije te odrzivi razvoj.

7. Trosak poreza na dodanu vrijednost za koji Korisnik nema pravo ostvariti odbitak.

8. Ostali trosak povezan s investicijom za provedbu energetske obnove nuzan za zavrsetak iste
investicije.



Clanak 8.
Intenzitet potpore

Najvisi intenzitet potpore koji se moze dodijeliti za aktivnosti i povezane troskove iz &lanka 6.
ovog Programa je 100% prihvatljivih tro8kova.

Clanak 9.
Zbrajanje (kumulacija) potpora

(1) De minimis potpore koje se dodjeljuju u skladu s ovim Programom odnosno s de minimis
Uredbom mogu se zbrajati s drugim de minimis potporama, dodijeljenim u skladu s Uredbom
Europske komisije (EU) 2023/2832 o primjeni ¢lanaka 107. i 108. Ugovora o funkcioniranju
Europske unije na de minimis potpore koje se dodjeljuju poduzetnicima koji pruzaju usluge od
opéeg gospodarskog interesa’.

(2) De minimis potpore koje se dodjeljuju u skladu s ovim Programom odnosno de minimis
Uredbom mogu se kumulirati s drugim de minimis potporama dodijeljenim u skladu s
uredbama Komisije (EU) br. 1408/2013° i (EU) br. 717/2014" do odgovarajuce gornje granice
utvrdene u ¢lanku 3. stavku 2. de minimis Uredbe.

(3) De minimis potpore koje se dodjeljuju u skladu s ovim Programom ne mogu se kumulirati s
drzavnim potporama u vezi s istim prihvatljivim troskovima ako bi se takvom kumulacijom
premasio najvisi relevantni intenzitet potpore ili iznos potpore koji je za konkretan sludaj
utvrden uredbom o skupnom izuzeéu ili odlukom Komisije.

(4) De minimis potpore koje nisu dodijeljene za odredene prihvatljive troskove ili se ne mogu
pripisati takvim troSkovima mogu se kumulirati s drugim drzavnim potporama dodijeljenima na
temelju uredbe o skupnom izuzedu ili odluke Komisije.

POGLAVLIJE IIL

Clanak 10.
Zahtjev za dodjelu potpore

(1) Zahtjev za dodjelu de minimis potpore koja se temelji na ovom Programu podnosi se u okviru
Jjavnog poziva iz ¢lanka S. stavka 3. ovog Programa elektroni¢kim putem.

(2) Zahtjev za potporu iz stavka 1. mora sadrZavati podatke relevantne za procjenu prihvatljivosti
korisnika potpore, a najmanje:
a) naziv i veli¢inu poduzetnika,
b) podatke o suvlasni¢kom udjelu poduzetnika u zgradi koja je predmet energetske obnove,
¢) podatke o poduzetnicima koji se smatraju ,,jednim poduzenikom* u smislu ovoga Programa,
d) podatke o dobivenim de minimis potporama u prethodne tri godine za ,jednog poduzetnika“
u smislu ovoga Programa,
f) druge podatke i informacije sukladno javnom pozivu iz stavka 1. ovog ¢lanka.

>SL L, 2023/2832, 15.12.2023.

¢ Uredba Komisije (EU) br. 1408/2013 od 18. prosinca 2013. o primjeni ¢lanaka 107. i 108. Ugovora o
funkcioniranju Europske unije na potpore de minimis u poljoprivrednom sektoru (SL L 352,24.12.2013.)

7 Uredba Komisije (EU) br. 717/2014 od 27. lipnja 2014. o primjeni ¢lanaka 107.1 108. Ugovora o
funkcioniranju Europske unije na de minimis potpore u sektoru ribarstva i akvakulture (SL L 190, 28.6.2014.)
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Clanak 11.
Obveza davatelja i korisnika potpore

(1) Nova de minimis potpora sukladno ovom Programu se moze dodijeliti tek nakon $to davatel]
potpore utvrdi da ukupan iznos de minimis potpora koji je jedan poduzetnik primio nece
premasiti odgovarajuéu gornju granicu iz ¢lanka 3. stavka 2. ovog Programa odnosno ¢lanka
3. stavka 2. de minimis Uredbe te da su ispunjeni svi uvjeti predvideni tom Uredbom i ovim
Programom.

(2) Nakon sto davatelj potpore utvrdi da su ispunjeni uvjeti za dodjelu de minimis potpore jednom
poduzetniku sukladno ovom Programu i de minimis Uredbi, o tome elektroni¢kim putem
obavjestava istog poduzetnika, kao i o iznosu potpore izrazenom u bruto novdéanoj
protuvrijednosti, 0 njezinom de minimis karakteru te o tome da je korisnik de minimis potpore,
izravno upuéujuéi na de minimis Uredbu (navode¢i njezin naziv i podatke o objavi u
Sluzbenom glasniku Europske unije).

Clanak 12.
Zavrine odredbe

(1)  De minimis potpore na temelju ovog Programa mogu se dodjeljivati od dana stupanja na snagu
Programa.

(2) Ovaj Program stupa na snagu danom donoSenja i primjenjuje se do 31. prosinca 2026. godine.

(3) Ovaj Program ¢e se objaviti na mreznim stranicama Ministarstva prostornoga uredenja,
graditeljstva i drzavne imovine (https://mpgi.gov.hr).

(4) Javni poziv temeljem kojih ¢e se donositi odluka o dodjeli potpore objavit ée se na mreznim
stranicama  Ministarstva prostornoga uredenja, graditeljstva i drZavne imovine
(https://mpgi.gov.hr).

KLASA: 406-07/24-01/293
URBROJ: 534-13-3-2-24-4 A
Zagreb, 06.09.2024. N

POTPREDSJEDNIK-V- MINISTAR

Branko Badic






